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Umbauanleitung für 180°-Scharnier H395
Modification instructions for 180° hinge type H395
Instructions de modification de charnières 180° type H395

1. Entfernen des 120°-Scharniers von der Zarge
1. Remove the 120° hinge from the doorframe
1. Enlever la charnière 120° de l‘ossature

2. Anschrauben von 1 mit 5 und 6
2. Srew item 1 by means of item 5 and 6
2. Fixer la pos. 1 à l‘aide de la pos. 5 et 6

120°-Scharnier
120° hinge
Charnière 120°

Zarge
Doorframe
Ossature

3. Riegel 7 bis zum Anschlag drehen
3. Tighten locking device item 7 completely
3. Visser le dispositif de fermeture pos. 7 compètement

4. Die vorhandenen Bohrungen Ø 3,6 von innen nach außen durch das 
eingeschweißte Scharnierteil und die die Türe auf Ø 6,4 aufbohren.
4. Enlarge the existing holes from Ø 3.6 to Ø 6.4 by drilling from the 
inside to the outside, through the welded hinge part and the door.
4. Elargir les trous existants de Ø 3.6 à Ø 6.4 en perçant de l‘intérieur 
ver l‘extérieur à travers de la partie de la charnière soudée et la porte.

5. Die Bohrung Ø 6,4 in der Türe auf Ø 10 aufbohren. 
Achtung: Nicht durchs eingeschweißte Scharnierteil bohren!!!
5. Enlarge the Ø 6.4 hole in the door to Ø 10. 
Attention: Do not drill through the welded hinge part!!!
5. Elargir le trou de Ø 6.4 dans la porte à Ø 10. 
Attention: Ne pes percer à travers de la partie de charnière soudée!!!

Achtung!
Attention!
Atention!

6. Anschrauben von 2 mit 3 und 4
6. Fix item 2 by means of item 3 and 4
Fixer la pos. 2 à l‘aide de la pos. 3 et 4

Lieferumfang
Delivery includes
Conditionnement

Pos./Item St./pc. Bezeichnung/Description/Désignation

1 1 Schrankscharnierteil/Cabinet hinge part/Partie 
de charnière de l‘armoire

2 1 Türscharnierteil/Door hinge part/Partie de char-
nière de la porte

3 2 Schraube M6x10/Screw M6x10/Vis M6x10

4 2 Fächerscheibe 6.4/Serrated lock washer 6.4/
Rondelle éventail 6.4

5 2 Senkschraube M6x16/Cross recessed coun-
tersunk head screws M6x16/Vis à tête fraisée à 
empreinte cruciforme M6x16

6 2 Mutter M6/Nut M6/Ecrou M6
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